VIRGINIA: Ahora sblo coloca trocitos de hielo sobre el agua.
De ahi no pueden salir cosas malas.

SRA. SARTI: No sé. (Entra Ludovico Marsili con ropa de via-
je, seguido por un sirvienie que carga algunas piezas de equi-
paje. Virginia corre a su encueniro y lo abraza.)

VIRGINIA: ;Por qué no me escribiste que ibas a venir?
Lupovico: Estaba en las cercanias inspeccionando nuEStros
vifiedos de Bucciole y no pude dejar de acercarme Lasta aqui.
GALILEI (como miope): ¢(Quién es?

EL PEQUENO MoNJE: Ludovico. ¢Cémo, no lo distingue?
GALILEI: {Oh, si, Ludovico! (Va a s% encuentro.) (Qué tal
los caballos?

Lupovico: Estin bien, sefior.

GALILEI: Sarti, hay que festejar esto. Trae una jarra del vino
siciliano, del afiejo. (La sefiora Sarti se va con Andrea.)
Lupovico (a Virginia): Te encuentro pilida. La vida en el
campo te hard bien. Mi madre te espera en setiembre.
VIRGINIA: Aguarda, te mostraré el vestido. (Sale corriendo.)
Lupovico: He ofdo decir que tiene usted més de mil estu-
diantes en sus cursos de la Universidad, sefior. ¢En qué tra-
baja actualmente?

GALILEL: Lo de todos los dias. ¢Pasaste por Roma al venir?
Lupovico: Si. Antes de que me olvide: mi madre le envia
sus plicemes por su admirable tacto delante de la nueva orgia
de los holandeses con las manchas solares.

GALILEI (seco): Muchas gracias. (La Sarti y Andrea traen
vino y vasos. Todos se agrupan en torno a la mesa.)
Lupovico: Roma tiene ya su novedad para febrero. Cristd-
foro Clavius expresé su temor de que el circo de las vuel-
tas de la Tierra alrededor del Sol podia comenzar nuevamente
por las manchas solares.

ANDREA: No hay por qué preocuparse.

GALILEL: ;Hay alguna otra novedad de la Ciudad Santa que
no sean esperanzas de nuevos pecados por mi parte?
Lupovico: Ustedes deben saber seguramente queé el Santo
Padre estd moribundo.

EL PEQUENO MoNJE: {Oh!
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GALILEL: (De quién se habla como sucesor?
Lupovico: La mayoria, de Barberini.
GALILEL: Barberini.
ANDREA: El sefior Galilei conoce a Barberini.
EL PEQUENO MoNJE: El Cardenal Barberini es matemético
FEDERZONTI: {Un hombre de ciencia en la Santa Sede! (P:m:a.).
GALILEL: Parece que ahora necesitan hombres que hayan leido
un poco de matemiticas, como Barberini. Las cosas empiezan
a moverse. _Federzoni, todavia viviremos una época en la que
nadie necesitard temer como un delincuente cuando diga: dos
por.dos son cuatro. (A Lwudovico.) Este vino me gusta, Lu-
dovico. ;Qué te parece? .
Lupovico: Es bueno.
GALILEL: Conozco el vifiedo, la pendiente es escarpada y ro-
cosa, la uva es casi azul. Yo adoro este vino.
Lupovico: Si, sefior.
GAI.ILEI': Tiene sus pequefios defectos y es casi dulce, pero
nada mis que casi. Andrea, guarda todo eso: hielo c’ubo Y
agua. Xt'o estimo los consuelos de la carne. No tengo’ ninguna
paciencia con las almas cobardes que luego hablan de debili-
dades. Yo digo: gozar es un mérito.
EL PEQUENO MoONJE: ;Qué desea hacer?
FEDERZONI: Comenzaremos de nuevo con ese circo de las
vueltas de la Tietra alrededor del Sol.
ANDREA (tararea):

Las Escrituras refieren que no se mueve

y los doctores demuestran que esti quieta,
la cola del mundo coger el Papa debe,
pero igual se mueve nuestro inmdvil planeta.

(Andrea, Federzoni y el pequefio monje se dirigen ripida-
mente a la mesa de experimentos y guardan los objetos.) Tal

s .
vez poc’lnamos descubrir que el Sol también se mueve. ;Cémo
le caerfa eso, Marsili?

Lupovico: ¢Por qué tanta excitacién?

Sex e o o
= dSARTI. iNo creo que usted, sefior Galilei, quiera comen-
£ de nuevo con esas cosas del diablo!

91




GALILEL: Ahora sé por qué tu madre te mandé a verme. jBar-
berini en el trono papal! El saber serd una pasién y la inves-
tigacién, una voluptuosidad. Clavius tiene razbn, esas manchas
solares me interesan. ;Te agrada mi vino, Ludovico?
Lupovico: Ya se lo dije, sefior.
GALILEL: ;Pero te gusta realmente?
Lupovico (#ieso): Si, me gusta.
GALILEI: ;Serias capaz de aceptar el vino o la hija de un
hombre sin exigir que ese hombre renuncie a su profesién?
Mi astronomfa no tiene nada que ver con mi hija. Las fases
de Venus no le alteran las asentaderss.
SpA. SART: No sea tan ordinario. En seguida busco a Vir-
ginia,
Lupovico (la detiene): Los matrimonios en familias como
la mia no se realizan sélo por fazones sexuales. .
GALLEL: (Es que te han impedido durante ocho afios casarte
con mi hija mientras yo no absolviera mi tiempo de prueba?
Lubovico: Mi mujer tendrd también que hacer una buena
figura en el banco de la iglesia de nuestro pueblo.
GALILEl: Ah, ;t quieres decir que tus campesinos harfn de-
pender el pago de los arrendamientos de Ia santidad de su ama?
Lupovico: En cierto modo, si.
GALILEl: Andrea, Federzoni, traigan el espejo de latén y Ia
pantalla. En ella haremos caer la imagen del Sol, para cuidar
nuestros ojos. Es tm método, Andrea. (Andrea se va.)
Lupovico: Usted una vez afirmé en Roma que punca més
se mezclarfa con ese asunto de las vuelras de la Tierra alre-
dedor del Sol, sefior.
GALILEL: Bah, en aquel tiempo tenfamos un Papa retebgrado.
SRA. SARTI: Tenilmos.dioe,ymdavhds‘m?dresigue
con vida.
GALILE!: - Casi, casi. Dibujaremos una red de meridianos y
paralelos en la imagen del Sol y procederemos metédicamente.
Y luego podremos contestar algunas Cartas. #Qué te parece,
Andres?
Spa. SapTI: Aboes dice ‘icasi, casi”. Cincuenta veces pesa e
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hombre sus trocitos de hielo, pero cuando le conviene

ces si que cree ciegamente. (L-fcmllauaobada.) o g
Lupovico: Si Su Santidad llega a morir, sefior Galilei, el ped-
ximo Pal?a —sea quien fuere y asi sea grande su estima

las ciencias— tendrd que tener en cuenta el gran amor s
le profesan las mejores familias del pais. -
11;:)11: Pi?:)ﬂﬁo MoNE: Dios cre6 el mundo fisico, Ludovico
Ciasosﬁsm&la mente humana, Dios permitird también las cien:
SRA. SARTI: Galilei, ahora quiero decirte algo. Yo he visto
caer en pec?do a mi hijo por esos “experiméntos" y “teorias”
y “observaciones” y no pude hacer nada contra eso. Ti te

+ has levantado ya contra la superioridad y ellos te han adverti-

do una vez. Los més altos cardenal como
es te han hablad i

fuescshaun caballo enfermo. Eso surti6 efecto por 5!.::1 tiempo,fl

pero hace dos meses, pocos dias después de la Inmaculada Con-

. .cepcibn, volvi a sorprenderte cuando comenzaste sectetamente

con esas “observaciones”. ;En la buhardilla! Y. '
cho, pero en seguida me di cuenw. Corrf nol:]roent:lnel:}i l:::;
vela a Sm? José. iEsto es superior a mis fuerzas! Cuando esto
sola contigo, das muestras de sensatez y me dices que sab;
gue u:nes que comportarte ¢cn cordura porque corres peligro.
eﬂt:t'ola"‘ ou.di'u mis urde_: jexperimentos! Y de nuevo estamos
mismas. Si yo pierdo mi salvacién eterna por ser fiel

a un hereje, vaya y pase, jpero tf no ti :
Ia felicidad de tu hija con tus :‘;’i::fecho de pisotear

fm.mzt (grufiém): Venga ese telescopio!
UDOVICO: Giuseppe, lleva el ipaj
St el equipaje de wuelta al coche.
SRA. SARTI: Vitginia no lo so ni
(Sale corriendo, la jarra todovkpor:rt Moimsf)’do i o
s!;m;):'lco: Sefior Galilei, mi madre y yo vivimos nueve me-
el afio en nuestras posesiones en la Campania y podemos
asegurarle que nuestros campesinos no se inquietan por sus
t::mdm nolxe los satélites de Jupiter. El trabajo de la labran-
“admuudope-do. Pero si llegaran a saber que alguncs
rivolos ataques & Ia sagrada doctrina de Ia Iglesia mo son
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castigados, eso si que los perturbaria. No olvide usted que
esos seres dignos de listima, en su embrutecimiento, podrian
llegar a revolvetlo todo. Son realmente animales, usted no
puede imaginarlo. En cuanto oyen el rumor de que en un
manzano cuelga una pera, abandonan to jc el trabajo para ir
a parlotear.
GALILE! (interesado): ¢Si?
Lupovico: Bestias. Cuando se acercan a la finca a protestar
por cualquier pequefiez, mi madre se ve en la obligacién de
hacer azotar a un perro delante de ellos, porque solo eso
les hace recordar lo que debe ser la disciplina, el orden y la
cortesia. Usted, sefior Galilei, ve de cuando en cuando los
florecientes maizales; usted come distraido nuestros quesos ¥
nuestras aceitunas, sin tener la menor idea del esfuerzo que
cuesta producir eso, iy la vigilancia!
GALILEI: Joven amigo, yo no cOmo distraido mis aceitunas.
(Grosero.) Me estis haciendo perder ¢l tiempo. (Grita hacia
arriba.) ;Esté lista esa pantalla?
ANDREA: Si, ;viene, pues?
GALILEL: (Ustedes no azotan 2 los perros solamente para
mantener la disciplina, verdad, Marsili?
Lupovico: Sefor Galilei, usted tiene una mente maravillosa.
Lastima.
EL PEQUENO MONJE (sorprendido): Lo estd amenazando!
GALILEL: Si, yo podria alborotar a sus campesinos al inducir-
los a pensar. Y a su servidumbre, y 2 los capataces.
FEDERZONI: ;Cémo? Si ninguno de ellos lee el latin.
GALILEI: Podria escribir en florentino para muchos, y no en
latin para pocos. Necesitamos gente que trabaje con las manos
para las nuevas ideas. /Quiénes son los que desean saber las
causas de todas las cosas? Los que sélo ven el pan sobre la
mesa, ésos no quieren saber cOmo fue amasado. La chusma
agradece antes a Dios que al panadero. Pero los que hacen
el pan comprenderin que nada se mueve sin alguna causa que
origine ese movimiento. Tu hermana, Fulganzio, en el lagar
de aceite, no se sorprenderd sino que reird cuando oiga que
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el Sol no es un escudo dorado de la nobleza sino una palanca:
la Tierra se mueve porque el Sol la mueve. .
LUI’)O\-IICO: Por lo que veo, usted ha tomado su decisién. Asi
serd siempre el esclavo de su pasién. Dispénseme usted ante
Y:rgmla. Creo que es mejor que ya no la vea.

GALILEL: La dote queda siempre a su disposicién.

Lupovico: Buenas tardes. (Se va.)

ANDREA: ;Con saludos nuestros para todos los Marsili!
FEDERZONI: ;Esos que ordenan a la Tierra quedarse quieta
para que no se les vengan abajo los castillos!

ANDREA: ;Para los Cenci y los Villani!

FEDERZONI: ;Y los Cervilli!

ANDREA: ;Y los Lecchi!

FEDERZONI: ;Y los Pirleoni!

A_NDREA: iQue sélo quieren besar los pies al Papa cuando
pisotea al pueblo!

EL PEQUERNO MONJE (también junio a los aparatos): El nue-
vo Papa serd un hombre ilustrado. :
GALILEl: Empecemos con la observacién de estas manchas
en ¢l Sol que tanto nos interesan, pero a riesgo propio, sin
contar demasiado con la protecddon de un nuevo Papa. ,
ANDREA (interrnmpiendo): Pero con toda la seguridad de de-
mostrar la falsedad de las sombras estelares del sefior Fabricio
y de los vapores solares de Praga y Paris y de demostrar la
rotacion del Sol. ;

Gel\l_lLE:: Y con alguna seguridad de demostrar la rotacidn
del Sui. Mi intencidén no es demostrar que yo he tenido mzé-’x
hasta ahora, sino buscar si estoy verdaderamente en lo Ciertc.)
Y os digo: despojaos de todas vuestras esperanzas los que-
ahora comenziis con las observiaciones. Tal vez sean vapores
tal vez sean manchas, pero antes de que nosotros las acepte-,
mos como manchas —lo cual seria muy oportuno— las con-
sideraremos colas de peces. Si, antes de comenzar volveremos
a poner todo en duda. Y no andaremos con botas de siete
leguas, sino milimetro por milimetro. Y lo que hoy encontra-
remos, mafiana lo borraremos de la pizarra y cuando volvamos
a encontrar lo mismo entonces si que lo anotaremos. Si en-
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pasién con aquellos que nada han investigado pero :
]Quk!:npuﬁo del :I:eteoio y enfoca el Sol! (Coloca el espejo
:. mo MONJE: Yo sabia que usted ya habia _comenzsido
con el trabajo. Me di cuenta cuando no.:econocné al sefior
Marsili. (Comienzan a trabajar en silencio. Cuando la res-
plandeciente imagen del Sol aparece en la pantalla, llega Vir-
ginia corsiendo vestida de novia.)

VIRGINIA: ¢Lo has echado, padre? (Se desmaya. Andrea y

el pequefio monje se apresuran a auxiliarla.)
GALILEl: Tengo que sabetlo.

10

EN EL DECENIO SIGUIENTE LAS TEORfAS DE GALILEI SE
DIFUNDEN EN EL PUEBLO. PANFLETISTAS Y CANTORES DE
BALADAS RECOGEN LAS NUEVAS IDEAS POR DOQUIER. EN
EL CARNAVAL DE 1632, MUCHAS CIUDADES ELIGEN A LA
ASTRONOMIA COMO MOTIVO PARA LAS COMPARSAS DE SUS
GREMIOS

Una pareja de comediantes semibambrientos, con una chiquilla
de cinco afios y un nifio de pecho, llegan & wna plaza donde
un gentio, en parie disfrazado, espera el desfile de carnaval.
Los dos arvastran atados de ropa, un tambor y otros stensilios.

EL CANTOR DE BALADAS (con redobles de tambor): Hono-
rables vecinos, damas y caballeros! Antes de que comiencen
a desfilar las comparsas de los gremios en esta noche de car-
naval, ejecutaremos la tltima cancién florentina que todo el
norte de Italia canta y que nosotros hemos importado hasta
aqui a pesar de los enormes costos. Se titula “La horrible
teoria del sefior fisico weal don Galileo Galilei” o “Una prueba
de lo que vendrd”. (Camta:)

El Todopoderoso, con don creador,

dar vueltas a la Tierra al Sol ordend.

Y una limpara a su vientre colgé

para que girara como un buen servidor.
Porque era su deseo ferviente

que en torno 4l sefior se afanara el sirviente.
Y ‘entonces los pobres menesterosos

en ‘torno a los poderosos comenzaron a girar.
Y en torme al Papa giraban los cardenales.

Y en tomno ¥l cardenal giraban los arzobispos.
Y en tomo al arzobispo giraban los sacristanes.
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Y en torno al sacristin giraban los secretarios.

Y en torno al secretario giraban los artesanos.

Y en torno al artesano giraban los servidores.

Y en torno al servidor giraban los ganapanes,
las gallinas, los pobretes y los canes.

Este es, distinguido publico, el orden consumado, ?rdo ordi-
num, como dicen los sefiores te6logos: regula aeternis, la regla
de las reglas. ¢Pero qué sucede, mi estimado piblico? (Canta.)

Llega entonces el doctor Galilei

(tira la Biblia, sacude su anteojo

y lo dirige hacia el ignoto universo).
Y ordena al astro rey detenerse.
Porque la inmévil creatio dei

debe dar vueltas, girar y moverse.
Correrd entonces la rica sefiora

y su criada actuard de es ora.

¢Qué decis de esto? Es tremendo, pero no es broma.
La servidumbre se torna cada dia mis insolente.

Y una cosa es cierta, hablemos en nuestro :d101?:na:
¢Quién ni suefia hoy con tener su propio sirviente

El criado se haréd holgazin; la criada, fresca.
El perro del gendarme engordari.

El monaguillo marchard a la pesca.

El aprendiz en cama quedard.

iNo, no, no! Con la Biblia, sefiores, no hagéis‘ bromas.
La cuerda de la horca se romperd si no es resistente.
Y una cosa es cierta, hablemos en nuestro idioma:
¢Quién no suefia hoy con tener su propio sirviente?

Y ahora, mis buenos vecinos, mirad un poco en ese futuro

que anuncia el doctor Galilei. (Canta.)
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Dos amas de casa en el mercado
no se explicaban lo que veian.

La pescadera tomaba un pescado
y junto con un pan se lo comfa.

El albaiiil, los hoyos ya cavados,
levantaba afanoso la mamposterfa.
Cuando estuvo todo terminado
se meti6 adentro con sabiduria.

¢Es posible esto? No, no, no, aqui no hay broma.
La cuerda de la horca se romperd si no es resistente.
Y una cosa es cierta, hablemos en nuestro idioma:
¢Quién no suefia hoy con tener su propio sirvience?

El campesino, sin consideracién,
pega a su sefior en el trasero.

Y ahora la leche que daba al clero
sus nifios beberdn con fruicién.

iNo, no, no! Con la Biblia, sefiores, no hagiis bromas.
La cuerda de la horca se romperi si no es resistente.
Y una cosa es cierta, hablemos en nuestro idioma:
¢Quién no suefia hoy con tener su propio sirviente?

LA MujEr:

En el pecado cai

Y a mi marido dejé
por ver si un astro fijo
encontraba por ahi.

EL CANTOR DE BALADAS:

iNo, no, no, Galilei, ya basta! Termina la broma.
Que el perro sin bozal es capaz de morder a la gente.
Pero una cosa es cierta y bien lo sabe Roma:

¢Quién no suefia hoy con tener su propio sirviente?




la tierra sufris
reunios todos juntos

aprended de Galilei
sbc de a dicha en el munda.

CANTOR DE BALADAS: Vecinos, mirad el fenomenal des-
chblm' i :: Galileo Glh:n iLa Tierra gira airet_led(_n del
Sol! (Bate:fuersemense el tambor. La mujer y la cl;tq;a:ls ;,:

La muier sostiene un 105CO dsbs;o' de oé s

d‘m con una calabaza en la cabeza —imagen :5414

‘b"q”u" da vweltas alrededor de la muijer. EL camtor s :
i o ademanes ala chiquilla, como si ésta fa.em a rea s;
e g’ﬁgﬂ}m salto morial, ya que caming bacs;e e:;ré:,”;:

i‘o’-m;:: de los redobles del tambor. Luego, se oyen Gesae a

. ‘Mbol;;.roi?UNDA iLas comparsas! (Eniran do:'bombre;
UNAbvozo: tirando s;n‘pequeﬁo carro. Sobre el mismo e:;
"ﬂ"d:’ . l:n tidiculo tromo, una figura com wna corona ae
:cmeﬂt : Mc gue espia por un fslc:copfo. .S"obra
] of . wn lesesro: "Buscad el disgusto” Mis atrds vienen
; mb'hh-wm que Uevan wm graw lienzo, coln
z‘m arvojan al aire un muiieco gue representa ﬁu"urdm.
s se hasabosedo a un lado con um letrero: La nueva
U””“[‘;:k nmw:dc un pordiosero gque levania en alto
“‘.MM se powe & bailar paraleando en el .mc_la hasta
.- . on ruido. Luego, enira un enotme muneco que
i e al piblico: Galileo Galilei. Delante de él un
b‘ff’ 'W"’n“:‘”m‘ Biblia abierta, con las pdginas tacbfdn_.t,{
;.‘L”E:::;;:ann BALADAS: ;Galileo, el triturador de la Biblia!

1633: EL FAMOSO INVESTIGADGR RECIBE ORDEN DE LA
INQUISICION DE TRASLADARSE A ROMA.

Antesala y escalera en el balacio de los Médici em Florencia,
Galiles y su bija aguardan ser recibidos por el Gran Dzque.

VIRGINIA: Es larga Ia espera.
GALILEL: Si.

VIRGINIA: Ahi esti de nuevo esa persona que nos siguié hasta
aqui. (Seiiala a un individuo que pasa de largo sin mirarla,)
GALILEI (cuyos ojos han sufrido): No lo conozco.

VIRGINIA: Pero yo si lo he visto muchas veces en los dltimos
dias. Siento miedo,

GALILEL: ;Pamplinas! Estamos e
didos corsos
VIRGINIA: Ahi viene el Rector.

GALILEL: A ése le temo. El estipido me enredard de nuevo
€n una conversacién sin fin. (El sesior Gaffone, Rector de
la Universidad, viene bajando la escalera, De promto se asus-
ta al ver a Galilei y pasa tieso delante de ellos, la cabeza con-
traida espasmidicamente hacia otro lado. Saluda con un mo-
vimiento de cabeza apenas perceptible)

GALILEL: (Qué le pasa a éste? Mis ojos estin hoy de nucvo
mal. Pero ¢saludé por lo menos?

VIRGINIA: Apenas. ;Qué has escrito en tu libro?
que lo consideren hereje?

GALILEL: T4 estds muy metida con la Iglesia. El madrugar y
el correr a la misa te estropea la tez. ¢Rezas por mi, Virginia?
VIRGINIA: Ahi estd el sefior Vanni. el fundidor, para quien

t proyectaste aquella planta de fundicién. (Por la escalera ha
baiado un hombre.)

n Florencia y no entre baa-

¢Es posible
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VANNI: ¢Le gustaron las codornices que le envié, sefior Ga-
lilei? Atriba estaban hablando de usted. Se lo hace respon-
sable por los panfletos contra la Biblia que hace unos dias
se vendian por todas partes.

GALILEL: Las codornices eran excelentes.
gracias. De los panfletos no sé nada. La Biblia y Homero
son mis lecturas predilectas.

VANNI: Y aunque no lo fueran, quisiera aprovechar la opor-

tunidad para asegurarle que nOsOtros, los de la manufactura,

estamos con usted. Yo en verdad no sé mucho de los movi-
d es el hombre que

mientos de las estrellas, pero para mi uste
Jucha por la libertad de ensefiar nuevas cOsas. Tomemos por
ejemplo ese cultivador mecinico de Alemania que usted me
describi6. En el dltimo afio aparecieron s6lo en Londres cinco

De nuevo muchas

tomos sobre agricultura. Aqui bien estarfamos agradecidos por

un libro sobre los canales holandeses. Los mismos circulos
que le ocasionan dificultades a usted son los que no permiten
a los médicos de Bolofia abrir caddveres para la investigacién.
GALILEI: Su palabra es convincente, Vanni.

VANNI: Eso espero. ¢Sabe usted que Amsterdam y Londres

tienen mercados monetarios? Y escuelas profesionales también.
Regularmente se editan diarios con noticias. {Aqui ni tenemos
la libertad de hacer dinerd! Se esti en contra de las fundi-
ciones de hierro porque se cree que cop muchos trabajadores
en un lugar se fomenta la inmoralidad. Yo me juego por
hombres como usted. Sefior Galilei, si alguna vez llegaran a
hacer algo contra su persona, recuerde que aqui tiene amigos
en todos los ramos del comercio. Con usted estardn todas las
ciudades del norte italiano, sefior.

GALILEI: Por lo que yo sé nadie tiene la intencién de hacerme
dafio alguno.

VANNI: ¢No?

GALILEL: No.

VANNI: Segiin mi opinién, en Venecia estarfa usted mds se-
guro. Menos sotanas. Desde alli si que podria comenzar la
lucha. Yo tengo una calesa de viaje y caballos, sefior.
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ALILEIL: iti
\(;ANI;::‘.I. SNo me veo como fugitivo, aprecio mi comodidad
b = h eguro,dpcro después de lo que acabo de oir alld
ay que darse prisa. Ten i i0
: : - go la impresion de que
grcsencm en Florencia no les es muy grata. Bam
dﬂLlLEI:I IS)andcccs. El' Gran Duque es mi alumno y aparte
e eso el Papa mismo res i
; ponderia con un furioso
: no -
3u1er intento de ponerme una soga al cuello ehi
ANNI: M : ;
e fe parece que usted no sabe distinguir bien sus
Gmlgos e sus enemigos, seior Galilei
ALILEI: é distingui 8
i b:,uz(o sé dlsungux_: l; potencia de la impotencia. (Se
Bl amente. A Virginia) Cada individuo que tiene
,,-ahnemeng jque]arse me elige como su representante, cspe-
< ugares en que no me iti ,
: son nada utiles. H i
e : e g d . ¢ Cscrito
. lﬁ)’ro sobre la mecénica del universo, cso es todo. Lo que
e alli resulte, no me interesa para nada ki
VIRGINIA (en voz alta): ;Si la ge i ¢
B et ) gente supiera con qué severi-
et unc. paso por todas partes en el Gltimo carnaval!
: L. Da micl a un oso y perderis el brazo cuando la

- bestia tiene hambre.
; VIR ]
VIRGINIA (por lo bajo): ;Pero te ha citado para hoy el Gran

Duque?
GALILEI: - i
o : No. Pero me hice anunciar. [l quiere tener el
, pat; 2 : {
' dp 1 eso me ha pagado. Pesca algiin funcionario y qué-
Jate de que no nos atienden .
VIRG g ‘,.‘ . ; . .
4 ':INIA‘{.ugf.n.f‘x por el individuo se dirige a hablar con un
ncionario): Senor Mincio, :estd
: , é¢esti enterada Su A c que
mi padre desca hablarle? o
EL FuncioNARiO: jQué s¢ yo!
VIRGINIA: Lso no ¢s una respuesta
EL FUNCIONARIO: ;No?
VIRGINIA: Usted tien
e ,/; 1A lbarcd :J/Lnu ¢l deber de ser cortés. (El funcionario
a cast e ospalda v bostez s i indivi
et '[.U. 3 a teza, muentras iva al individuo.)

! de reclta): Dice que ¢l Gr: f i
e que ¢l Gran Duque estd todavia
GAviLer: Of alu " 6
\;“‘(.‘II.I'.!. Oi algo de “cortds”. ;Qué pasaba?

RGINIA: Le agradeci por su coreés informacid
o ) : ) coreés informacion. Eso fue
- ¢No puedes dejar ¢l libro aqui? Pierdes mucho tiempo
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GALILEL: Comienzo a preguntarme qué vale todo este- tiempo.
Es posible que acepte una invitacién de Sagredo para it a Pa-
dua por un pat de semanas. Mi salud no es de las mejores.
VIGINIA: Ti no podrias vivir sin tus libros.

GALILEI: Algo del vino siciliano se podria llevar en el coche,
en un cajén, o en dos...

VIRGINIA: Siempre dijiste que ese Vino nO sguanta el viaje.
Por otma parte, ‘Ja corte te debe todavia tres meses de sueldo,
y 0o te lo van a mandar a Padua.

Ga&rLEn: Eso es cierto. (El Cardemal Inguisidor baja la esca-
leva. Al pasar bace una profunda vevevencia frente a Galilei.)
VirGmuiA: Por qué estd el Carienal Inguisidor en Florencia,

, GALmEn: No €. Se- comportd con wespeto. Yo supe lo que
. hacia «cuando regresé a Florencia y willé durante ‘ocho afios.
Me 'han ponderado tanto que ahope mme tienen ‘que aceptar. tal
. BL FUNCIONARIO (en voz alta): {Su Alteza, el Gran Duque!
(Cosme de Mdflici baja por la escalera. Galilei sale a su en-
cuentro. Cosme se detiene wn tanio desconcertado.)
GALILEl: Quisiera presentar a Vuestra Alteza mis didlogos
sobre los dos grandes sistemas universales

CosME: ¢Ah, si? ;Cémo estin sus ojos?

GavILEr: Mo muy bien, Vuestra Alteza. Si Vuestra Alteza

Me iintranguila. Hso demuestra g |

su magnifico .amtegjo con demasiatip aslo, reeriiad?

su camino sin tomar el libro.)

VIRGINIA: Padse, siento ‘temer.

GALILEL: No tom6 el libre, eh? (#pagaido povo Firme.) Mo
demuestres debilidad. De aqui ‘no :iremos @ s, Sino a la de
Volpi, el crismlere. He convenido con €] gue en ¢l patio de la
taberna debe estar siempre listo mm carro con -toneles vacios
que me pueda sacar de la ciudad.

VIRGINIA: Té sabiss...

GALILE!: No mires al individuo gue mas sigue. (QPuieren salir.)
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'[_LN] aAI.'I:QéFU:CIONARIO (baja la escalera): Sefior Galilei, ten-
51] misi n e’ llevar a su conocimiento que la corte floren-
2 no esta mas en condiciones de oponerse al deseo de la

:nta Inqu.xs'icién de interrogarlo en Roma. El coche de la
nta Inquisicidn lo espera, sefior Galilei.




